ACCESSORI / ACCESSOIRES

760 mm

degli utensili.

Robuste socle en acier estampé

500 mm complet avec bac a eau amovible pour
370 mm 355 mm . .
refroidissement des outils.

W

Robusto basamento in acciaio stampato
e sagomato, completo di vaschetta per
acqua asportabile per il raffreddamento

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

ART. CODICE / CODE PER ARTICOLI / POUR ARTICLES PREZZO0 / PRIX

143-143/M-145-145/M-163-163/M-165-165/M-208-209-213-214-240-240M - 241-241/M-242-242/M-

303 7.13.35.06
243-243/M-244-244/M-245-245/M-246-246/M - 247-247/M-282-296-298-404-405-424-425 + EVO models
303+ASP020 7.13.35.97 293N-294N
304 7.13.35.07
146-146/M-166-166/M-211
304+ASP020 7.13.35.98
338 7.13.36.50 510-511
308N 7.13.35.83 Tutte le smerigliatrici / Tous les tourets
s . 2 QUADRO COMANDI - A BASSISSIMA TENSIONE (24 V) / CADRE DE COMMANDE - A BASSE TENSION (24 V)

CoDICE DESCRIZIONE / DESCRIPTION

-,lmx.
CODE
J ‘.--i 7.80.02.27 per smerigliatrici WATT 450-850 / pour tourets WATT 450-850
—Ho

7.80.02.30 per smerigliatrici WATT 1100-1500 / pour tourets WATT 1100-1500
7.80.02.31 per smerigliatrici WATT 2200 / pour tourets WATT 2200
7.80.02.32 per levigatrici 1 velocita / pour ponceuses 1 vitesse
# 7.80.02.29 per levigatrici 2 velocita / pour ponceuses 2 vitesse

Quadro comandi completo di trasformatore 24 Volt, interruttore magnetotermico, pulsante a fungo di emergenza, pulsanti marcia/arresto
e spia presenza tensione. Grado di protezione IP 55. Completo di supporto per il montaggio. Particolarmente adatto per istituti tecnici,

enti statali ed industrie per I'assoluta sicurezza.

Cadre de commande équipé d’un transformateur 24 Volt, d’un interrupteur magnétothermique, d’un bouton d’arrét d’urgence, d’un interrupteur

marche/arrét et de mise sous tension. Indice de protection IP 55. Livré avec support pour le montage. Particuliérement adapté pour lycée
technologique, collectivités et industries ayant besoin d’une sécurité totale.

QUADRO COMANDI / CADRE DE COMMANDE

-—-;1 - CODICE / CODE DESCRIZIONE / DESCRIPTION PREZZ0 / PRIX
= Quadro con comandi per smerigliatrici WATT 450-750 —
e Lee el Cadre de commande pour tourets WATT 450-700 ZEDNEE - 2R
Quadro con comandi per smerigliatrici WATT 450-850
7.80.02.08 Cadre de commande pour tourets WATT 450-850 400 Voit - Hz 50
Quadro con comandi per smerigliatrici WATT 1100-1500
DAL Cadre de commande pour tourets WATT 1100-1500 [3~]400 Vot - Hz 50
i 7.80.02.13 Per levigatrici / Pour ponceuses 510 - 542B
b 7.80.02.16 Per levigatrici / Pour ponceuses 511 - 543B

Quadro comandi completo di interruttore magnetotermico e pulsante a fungo di emergenza. Grado di protezione IP 55.
Completo di supporto per il montaggio.

Cadre de commande complet avec interrupteur magnétothermique et bouton d’arrét d’urgence. Indice de protection IP 55.
Livré avec le support pour le montage.
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ACCESSORI / ACCESSOIRES

CODICE m LR
ART. CODE W

ﬂ mm g@ PER ARTICOLI / POUR ARTICLES PREZZ0
WATT

0 @ PRIX

press.

ASPIRATORI CENTRIFUGHI / ASPIRATEURS CENTRIFUGES

711.20.10 143-143/M-145-145/M-146-146/M-163-163/M-165-165/M-166-166/M -

ASP 020 150 o o g5 208-209-211-213-214-240-240M-241-241/M-242-2421M-243-243M -
. 244-244/M1-245-245/M-246-246/M-247-247/M- 282-296-298-510-511 + EVO
*

7.11.20.51 models

7.11.20.57 15089 410 95 35 577 - 575
ASP 020

7.11.20.58 410 95 35 574

7.11.20.12 542B-543B-504B-505B-507B-522B-525B-534B-535B
ASPOSO| _ o opgpx | STOE | 980 | 120 %0 536B-537B-539B-502-503-504

* Completi di montaggio sul basamento della macchina (hasamento escluso) / Livré monté sur le socle de la machine (socle non compris)

Adatti per I'aspirazione e la raccolta di polveri metalliche provenienti da lavorazioni di smerigliatura, levigatura e
pulitura. Completi di flangia di attacco per il montaggio sui basamenti 303, 303E e 304 (smerigliatrici) e 308/N

(levigatrici). Sacchetto filtro raccoglitore in agugliato autoestinguente di serie. Nella versione ASP 020 sono [ oy -, o
comprese di serie n. 2 bocchette di aspirazione per tubi @35 (smerigliatrici 450 W - 750 W - 1100 W - 1500 W). ity ' =4

Sono disponibili anche bocchette per tubi @ 50 (smerigliatrici 2200 W) e @ 60 (pulitrici). Nella versione ASP 050 S . =t

le bocchette di aspirazione sono per tubo @ 90 (levigatrici). & =3 % =

*DI SERIE V400 TRIFASE - A RICHIESTA V230 MONOFASE sy € v

ASPIRATEURS CENTRIFUGES*
Adaptés pour I'aspiration et la récupération des poussieres métalliques provenant du travail de poncage, lissage, polissage. Livrés avec flasque pour le montage sur
les socles 303, 303E et 304 (tourets) et 308/N (ponceuses). Sac filtrant en matiére ininflammable et raccords de série. Dans la version ASP 020 sont comprises de
série n. 2 bouches d’aspiration pour tuyau @ 35 (tourets 450 W-750 W1100 W-1500 W). Sont disponibles d’autres bouches pour tuyau @ 50 (touret 2200 W) et @ 60
(polisseuses). Dans la version ASP 050 les bouches d’aspiration sont pour tuyau @ 90 (ponceuses).

*DE SERIE V400 Triphasé - SUR DEMANDE V230 Monophasé OPTIONNEL

SACCHETTI-FILTRO RACCOLTA POLVERE. IN MATERIALE AUTOESTINGUENTE

SACS FILTRANT RECUPERATEUR DE POUSSIERE. EN MATIERE ININFLAMMABLE . .
[
CODICE PER ARTICOLI
CODE POUR ARTICLES
5.07.32.05 ASP 020 .
5.07.32.06 ASP 050 - "~
BOCCHETTE ASPIRAZIONE
BOUCHES D’ASPIRATION
CODICE PER TUBI / POUT PER ARTICOLI PREZZ0 &
CODE o MM POUR ARTICLES IX a
5.24.13.28 35 ASP 020 &
5.24.13.20 50 ASP 020
5.24.13.21 60 ASP 020

TUBI IN ALLUMINIO PER ASPIRATORI
TUYAUX EN ALUMINIUM POUR ASPIRATEURS

CODICE ORDINE MINIMO (mt) PREZZ0
0 mm

CODE COMMANDE MIMIMUM (mt)
1.95.35.01 35 3
1.95.50.01 50 3
1.95.60.01 60 3
1.95.90.02 90 3
1.95.99.02 100 3




MOLE, SPAZZOLE E NASTRI / MEULES, BROSSES ET BANDES

MOLE, SPAZZOLE E NASTRI PER SERIE INDUSTRIALE / MEULES, BROSSES ET BANDES POUR SERIE INDUSTRIE

CODICE @

CODE

GRANA | PEZZI NR. PER ART. PREZZ0
GRAIN | NB. PIECES POUR ART. PRIX

mmxmm

IN CONFEZIONE STANDARD / EN CONDITIONNEMENT UNITAIRE

O mm (Dm

3.22.99.23  150x20x16/12/12,7* ) 36 1 191 -191/M-196-196/M-240-22£2%//|\'\/;|-241 -241/M-244-244/M-245- ‘-

3.22.90.24  150x20x16/1212,7* ) 60 1 191 -191/M-196-196/M-240-22£:rl05//|\|<ln-241 -241/M-244-244/M-245- -
192-192/M-197-197/M-242-242/M-243-243/M-246-246/M-247-

3.22.99.30 200x25x20 - 36 1 247/M-296-293N-294N
192-192/M-197-197/M-242-242/M-243-243/M-246-246/M-247 -

3.22.99.31 200x25x20 = 60 1 947/M-296-293N-294N

3.22.99.32 200x30x20 - 36 1 143-143/M-163-163/M-193-193/M-198-198/M

3.22.99.33 200x30x20 = 60 1 143-143/M-163-163/M-193-193/M-198-198/M

3.22.12.61 250x35x25 - 36 1 145-145/M-165-165/M-194-194/M-199-199/M

3.22.13.59 250x35x25 = 60 1 145-145/M-165-165/M-194-194/M-199-199/M

3.22.11.75 300x40x30 - 24 1 146-146/M-166-166/M-195-195/M-200-200/M

3.22.12.74 300x40x30 = 46 1 146-146/M-166-166/M-195-195/M-200-200/M

3.23.99.40 - 200x25x16 - 60 1 246 - 246/M - 247 - 247/M - 213 -214 - 167 -197/M - 204

3.23.99.41 = 200x30x20 = 60 1 163 EVO - 163 M EVO - 198 EVO - 198 M EVO

3.23.99.42 - 250x30X20 - 60 1 165 EVO - 165 M EVO - 209 EVO - 199 EVO - 199/M EVO - 202 EVO

3.23.99.43 = 300x35x25 = 60 1 166 - 166/M - 211 - 200 - 200/M - 203

NASTRI ABRASIVI / BANDES ABRASIVES

3.23.99.17 = 50x2200 40 10 296-298

3.23.99.18 - 50x2200 60 10 296-298

3.23.99.19 = 50x2200 80 10 296-298

*Con boccole di riduzione contenute nella confezione / *Avec bagues de réduction incluses dans le conditionnement

MOLE, SPAZZOLE E NASTRI PER SERIE PROFESSIONALE / MEULES, BROSSES ET BANDES POUR SERIE PROFESSIONELLE

CODICE GRANA PEZZI‘ NR. PER ART. PREZZ0
CODE — GRAIN = NB. PIECES POUR ART. PRIX
0 mm 0 mm

3.22.99.23  150x20x16/12*/12,7* = = = 36 1 404-424-182PLUS

3.22.99.24 | 150x20x16/12*/12,7* - - - 60 1 404-424-182PLUS

3.22.99.25 200x20x16 = = = 36 1 405 - 425

3.22.99.26 200x20x16 - - - 60 1 405 - 425

3.22.99.28 = 180x30x20 = = 150 1 182 PLUS

3.22.99.27 - 200x40x20 - - 150 1 177

3.23.99.35 = = 150x20x16 = = 1 424-425

*Con boccole di riduzione contenute nella confezione / *Avec bagues de réduction incluses dans le conditionnement

Mole a disco al corindone grigio (carburo di silicio) e legante ceramico
(smerigliatrici) oppure al corindone pregiato bianco e legante ceramico vetrificato ;.
(affilatrici). Nastri abrasivi al corindone, supporto in tela rinforzata ad alta
resistenza giunzioni levigate per una maggiore scorrevolezza.

Mole e nastri disponibili in grane differenti: a numero piu alto corrisponde una
grana piu fine (adatta a sbavature e finiture), mentre ad un numero piti basso
corrisponde una grana pill grossa (adatta a smerigliatura e sgrossatura).

MEULES BROSSES ET BANDES
Meules au corindon gris (silice da carbure) et liant ceramique ou au corindon

blanc de qualité et liant céramique vitrifié (aiguiseuses)
Bandes abrasives au corindon, support en toile renforcee a haute résistance,
point de jonction poli pour une meilleure fluidité.

Meules et bandes disponibles en grains différents: au numéro de grain elevé
corresponds un grain plus fin (ébavurage et finition), alors qu’un numéro de grain plus bas correspond a un grain plus gros (adapté au gros ébavurage).
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ACCESSORI / ACCESSOIRES

NASTRI ABRASIVI - IN CONFEZIONE STANDARD
BANDES ABRASIVES - EN CONDITIONNEMENT STANDARD

CODICE GRANA  PEZZI NR. PER ART. PREZZ0
CODE % GRAIN  NB. PIECES POUR ART. PRIX
3.23.99.20 100x1000 50 10
510 - 511-293N-294N

3.23.99.21 100x1000 80 10

3.23.99.22 120x1500 40 10

3.23.99.23 120x1500 60 10 542B - 543B-504B - 534B - 535B - 536B - 502 - 503 - 504

3.23.99.24 120x1500 80 10

3.23.99.25 150x1750 40 10

3.23.99.26 150x1750 60 10 5058 - 5078 - 537B - 539B

3.23.99.27 150x1750 80 10

NASTRI ABRASIVI - IN CONFEZIONE STANDARD
BANDES ABRASIVES - EN CONDITIONNEMENT STANDARD

CODICE GRANA  PEZZI NR. PER ART. PREZZ0
CODE s GRAIN  NB. PIECES POUR ART. PRIX
3.23.99.36  100x1000 60 3 293N - 204N
3.23.99.37  75x2000 60 3 574 - 575
3.23.99.38  150x2000 60 3 577

DISCHI ABRASIVI - IN CONFEZIONE STANDARD / DISQUES ABRASIFS - EN CONDITIONNEMENT STANDARD

CODICE GRANA | PEZZI NR. PER ART. PREZZ0
CODE GRAIN | NB. PIECES POUR ART. PRIX
3.23.99.31 ? 400 mm 40 10
3.23.99.32 ? 400 mm 60 10 537B - 539B - 525B
3.23.99.33 @ 400 mm 80 10

ADATTATORI PER DISCHI WELCRO / ADAPTATEURS POUR DISQUES WELCRO
3.23.75.09 Per dischi / Pour disques @ 350 mm
3.23.75.10 Per dischi / Pour disques @ 400 mm



